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Απάντηση σε μια κλήση

1. Πατήστε για να απαντήσετε στην κλήση, το LED γίνεται σταθερό, για να τερματίσετε την κλήση 
αγγίξτε και πάλι το πλήκτρο σύνδεση.

2. Κατά τη διάρκεια της κλήσης, εάν είναι απαραίτητο, αγγίξτε την οθόνη για να εμφανίσετε τα 
εικονίδια της ρύθμισης ήχου/βίντεο.

3. Πατήστε τις εικόνες  και  για να ρυθμίσετε τις παραμέτρους.

1

2

3

To βιντεοθυροτηλέφωνο  Classe 300 άμεσης χρήσης!
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B

A

C

D

E

A. Ρυθμίστε την ένταση του ήχου.

B. Απενεργοποιήσετε το μικρόφωνο.

C. Ρυθμίστε τη φωτεινότητα της εικόνας.

D. Ρυθμίστε την αντίθεση της εικόνας.

E. Ρυθμίστε το χρώμα της εικόνας.

4

4. Πατήστε για να ανοίξει την κλειδαριά της Εξωτερικής Θέσης. 
Το πλήκτρο κλειδαριά φωτίζει για λίγο για να υποδείξει ότι η κλειδαριά είναι ανοικτή.
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Συμβουλευτείτε τον αυτόματο τηλεφωνητή (μόνο μοντέλο 344622)

1. Πατήστε για να εισέλθετε στον τηλεφωνητή και να δείτε το μήνυμα.

2. Πατήστε για να ανοίξετε το μήνυμα.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1

1

Όταν έχετε ένα ή περισσότερα μη αναγνωσμένα μηνύματα στον αυτόματο τηλεφωνητή, το 
εικονίδιο στην αρχική σελίδα, εμφανίζεται ως μια αριθμητική ένδειξη και το LED του τηλεφωνητή 
αναβοσβήνει.

Back Answering machine

22/10/2013
19:34

22/10/2013
16:30

22/10/2013
17:02

21/10/2013
11:25

21/10/2013
15:00

20/10/2013
17:59

19/10/2013
14:20

15/10/2013
20:032
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3. Πατήστε για παύση ή συνέχιση της αναπαραγωγής.

Αυτόματα πραγματοποιείται η αναπαραγωγή του μηνύματος

Μπορείτε να διαχειριστείτε το μήνυμα χρησιμοποιώντας τα κατάλληλα εικονίδια:

Back

Volume

22/10/2013
18:34

3

Back

Volume

22/10/2013
18:34

B

C

A

D

A. Ρυθμίστε την ένταση του ήχου.

B. Διαγραφή μηνύματος.

C. Αρχή και τέλος του μηνύματος.

D. Επιστροφή στην οθόνη τηλεφωνητή.
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αυτόματα, η ένδειξη της κατάστασης μήνυμα περνάει σε ‘’αναγνωσμένο  “, και έτσι εξαφανίζεται 
η αριθμητική ένδειξη στην αρχική σελίδα

5. Πατήστε για να επιστρέψετε στην αρχική σελίδα.

Back Answering machine

22/10/2013
16:30

22/10/2013
17:02

21/10/2013
11:25

21/10/2013
15:00

20/10/2013
17:59

19/10/2013
14:20

15/10/2013
20:03

22/10/2013
18:34

5
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Πραγματοποιεί αυτόματη εκκίνηση και κυκλοποίηση καμερών

1. Πατήστε για να δείτε τις κάμερες του συστηματός σας.

2. Το πλήκτρο σύνδεσης αναβοσβήνει, πατήστε για να ενεργοποιήσετε την επικοινωνία ήχου.

Αν υπάρχει στο σύστημα μπορεί να ενεργοποιήσει τις κάμερες μέσα από το ειδικό τμήμα ή μέσω 
του κλειδιού αυτόματης εκκίνησης.

Το σχετικό πλήκτρο φωτίζεται και η οθόνη δείχνει τις εικόνες που λαμβάνονται από την 
τηλεκάμερα της σχετικής συνδεόμενης εξωτερικής θέσης. 
Για τις ρυθμίσεις της τηλεκάμερας δείτε Απάντηση σε μια κλήση.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1

2
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3. Πατήστε για να περάσετε στην προβολή μιας διαφορετικής κάμερας (κυκλοποίηση), το 
πλήκτρο ανάβει κατά τη μετάβαση από την μια κάμερα στην άλλη.

Για να κλείσετε την προβολή της κάμερας, περιμένετε έως την ώρα της απενεργοποίησης.

3

Προσοχή: μπορείτε να μεταβείτε από τη μία κάμερα στην άλλη, χωρίς να ενεργοποιήσετε 
τον ήχο.
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Γράψτε μια σημείωση ή αρχεία

1. Πατήστε για να γράψετε και/ή να εγγράψετε μια σημείωση.

2. Πατήστε για να γράψετε μια σημείωση.

Μπορείτε να γράψετε μια σημείωση κειμένου ή για να εγγράψετε ένα φωνητικό μήνυμα για έναν 
άλλο χρήστη, ο οποίος μπορεί να την αλλάξει στην πρώτη περίπτωση, για να απαντήσει ή να 
εισάγει ένα νέο.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1

Memo

Audio memo recording Write memo

Back

2
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3. Χρησιμοποιήστε το πληκτρολόγιο για να γράψετε.

4. Πατήστε για να αποθηκεύσετε το κείμενο της σημείωσης.

5. Πατήστε για να καταγράψετε ένα ηχητικό μήνυμα.

Memo

Audio memo recording Write memo

Back

10 october, 18:34
To go to the grocery store

5

To go to the grocery store

Write memoCancel Save

.

q

a

z cx v b n m

s d f g h j k l

y u i o pw e r t

?123

3

4

Προσοχή: οι σημειώσεις που δεν σώσατε θα χαθούν.
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6. Έναρξη εγγραφής, και προφοράς της ηχητικής σημείωσης.

7. Πατήστε για να σταματήσετε την εγγραφή, ή περιμένετε το τέλος του χρόνου.

Audio memo recordingBack

0:22

Press to stop recording

7

Audio memo recordingBack

Press to record

6
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8. Πατήστε για να αποθηκεύσετε την ηχητική σημείωση.

9. Πατήστε για να αποθηκεύσετε την ηχητική σημείωση.

Audio memo recording

0:08

Press to listen recording

Cancel Save

9

8

Προσοχή: οι σημειώσεις που δεν σώσατε θα χαθούν.
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Καλέστε ένα άλλο δωμάτιο ή διαμέρισμα (Intercom)

1. Πατήστε να δείτε τις διαθέσιμες ενδοεπικοινωνίες.

2. Πατήστε για να ενεργοποιήσετε την επικοινωνία με την ενδοσυνεννόηση που επιθυμείτε.

Μπορείτε να επικοινωνήσετε με μια άλλη συσκευή που έχει εγκατασταθεί σε ένα άλλο δωμάτιο του 
διαμερίσματός σας ή με μια συσκευή από ένα άλλο διαμέρισμα.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1

IntercomBack

External intercom Intercom 3

Intercom 7

Intercom 1

Intercom 5

Intercom 9

Intercom 2

Intercom 6

Intercom 10

Intercom 4

Intercom 8

2
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Call to
External intercom

A

3. Πατήστε για να τερματίσετε την κλήση.

Call active

Volume

3

Όταν ο καλούμενος απαντά, τα εικονίδια εμφανίζονται για τη ρύθμιση του ήχου δείτε Απάντηση σε 
μια κλήση.

Προειδοποίηση: στην περίπτωση που πραγματοποιείται μια κλήση από Εξωτερική Θέση, 
ενώ βρίσκεστε σε “ενδοσυνεννόηση”, το σύστημα πληροί τις προτεραιότητες και κλείνει την 
κλήση σε εξέλιξη.

Το πλήκτρο (Α) φωτίζει για λίγο για να υποδείξει ότι η κλειδαριά είναι ανοικτή.
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Γενικές πληροφορίες

1. Home page

2. Απτικές οδηγοί

3. Χωρητικά πλήκτρα λειτουργιών βιντεοθυροτηλεφώνου

4. LED κατάστασης

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

4

32 2

1

Πλήκτρα λειτουργιών και LED κατάστασης

Εικόνα Τι σημαίνει αυτό

Πλήκτρο κλειδαριάς
Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο για τη σύνδεση με την 
εξωτερική θέση για να ανοίξετε την κλειδαριά, σε αδράνεια 
για να ανοίξετε εκείνη της συνδεόμενης Εξωτερικής Θέσης.

Πλήκτρο αγαπημένων
Χρησιμοποιήστε αυτό το κουμπί για να ενεργοποιήσετε 
το φως στις σκάλες (βασική διαμόρφωση, ανατρέξτε στον 
τεχνικό εγκατάστασης για άλλες διαμορφώσεις).

Πλήκτρο αυτοέναυση/
κυκλοποίηση

Αυτό το πλήκτρο έχει δύο λειτουργίες, μπορείτε να το 
χρησιμοποιήσετε για να ενεργοποιήσετε την κάμερα στην 
Εξωτερική Θέση και για να εκτελέσετε την κυκλοποίηση των 
τηλεκαμερών και/ή των συνδεόμενων εξωτερικών θέσεων. 
συνδέονται.

Πλήκτρο σύνδεσης

Χρησιμοποιήστε αυτό το κουμπί για να απαντήσετε σε μια 
κλήση, όταν φτάσει μια κλήση αρχίζει να αναβοσβήνει, μετά 
την απάντηση το φως γίνεται σταθερό, αγγίξτε ξανά για να 
τερματίσετε την κλήση.

LED αυτόματου 
τηλεφωνητή

Όταν είναι αναμμένη, δείχνει ότι ο τηλεφωνητής είναι 
ενεργοποιημένος, αναβοσβήνει για να δείξει ότι υπάρχει ένα 
μη αναγνωσμένο μήνυμα στον αυτόματο τηλεφωνητή.

LED παρουσίας σημείωσης Αναβοσβήνει όταν υπάρχουν μη αναγνωσμένες σημειώσεις 
και/ή ηχητικά μηνύματα.

LED αποκλεισμού ήχων Κατά την πρόσβαση ο ήχος κλήσης είναι 
απενεργοποιημένος.
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Home page

Λειτουργίες ενεργοποίησης 

Γρήγορα βήματα

Ανάλογα με τον τρόπο διαμόρφωσης (φυσικό ή προχωρημένο) και το μοντέλο της συσκευής, αυτή 
η σελίδα μπορεί να δείξει διαφορετικό περιεχόμενο, στην συνέχεια υποδεικνύεται η home page με 
όλες τις λειτουργίες ενεργοποιημένες.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

5

1 2 3

4

1. Απενεργοποίηση της οθόνης

2. Ημερομηνία και ώρα

3. Λειτουργίες ενεργοποίησης / απενεργοποίησης

4. Γρήγορα βήματα

5. Λειτουργίες

Εικόνα Τι σημαίνει αυτό
ON OFF

Αυτόματος τηλεφωνητής Ενεργοποιήστε αυτή τη λειτουργία για να 
ηχογραφήσετε μια κλήση πόρτας (μόνο για 344622)

ON OFF

Επαγγελματικό γραφείο
Ενεργοποιήστε αυτή τη λειτουργία για να ορίσετε 
το αυτόματο άνοιγμα της κλειδαριάς σε περίπτωση 
κλήσης από την Εξωτερική Θέση

ON OFF

Αποκλεισμός ήχων Ενεργοποιήστε αυτή τη λειτουργία για σίγαση του 
ήχου κλήσης κατά την κλήση

1 Private camera

2

Αγγίζοντας αυτά τα εικονίδια, μπορείτε να ενεργοποιήσετε άμεσα τη λειτουργία που αναγράφεται 
(ρύθμιση στις Ρυθμίσεις / Γρήγορα βήματα).

1. Περιγραφή

2. Τύπου λειτουργίας
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Λειτουργίες
Αγγίζοντας τα παρακάτω εμφανιζόμενα εικονίδια προβάλλονται οι σχετικές οθόνες που 
σχετίζονται με την επιλεγμένη λειτουργία, η παρουσία ή η απουσία αυτών των εικόνων εξαρτάται 
από τη διαμόρφωση του συστήματός σας.

Εικόνα Τι σημαίνει αυτό

Αυτόματος τηλεφωνητής
Πατήστε για πρόσβαση στην οθόνη, όπου μπορείτε 
να δείτε τα μηνύματα βιντεοθυροτηλέφωνου που 
καταγράφονται από τον τηλεφωνητή.

Κάμερες 
Πατήστε για πρόσβαση στην οθόνη όπου μπορείτε 
να ενεργοποιήσετε τις κάμερες στο σύστημα και να 
δείτε τις εικόνες που παρήχθησαν από τις ίδιες.

Σημείωση
Πατήστε για πρόσβαση στην οθόνη όπου μπορείτε 
να γράψετε ή να εγγράψετε μια σημείωση και να 
δείτε ή να ακούσετε τις ήδη παρούσες.

Ενδοεπικοινωνία

Πατήστε για πρόσβαση στην οθόνη όπου μπορείτε 
να επικοινωνείτε με άλλα βίντεοθυροτηλέφωνα/
θυροτηλέφωνα που έχουν εγκατασταθεί στο σπίτι 
σας ή σε άλλα διαμερίσματα.

Ενεργοποιήσεις
Πατήστε για πρόσβαση στην οθόνη, όπου μπορείτε 
να ενεργοποιήσετε ορισμένους ενεργοποιητές (π.χ. 
κλειδαριά, φως κήπου, κλπ).

Ρυθμίσεις 
Πατήστε για πρόσβαση στην οθόνη, όπου μπορείτε 
να προσαρμόσετε τις λειτουργίες για την καλύτερη 
χρήση της συσκευής σας.

Προσοχή: οι λειτουργίες κάμερες, intercom και ενεργοποιήσεων είναι διαθέσιμες μόνο 
αν η συσκευή δεν είναι φυσικά ρυθμισμένη, ανατρέξτε στον τεχνικό εγκατάστασης για να 
ενεργοποιηθούν.
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Λειτουργίες
Μπορείτε να αποκτήσετε πρόσβαση στις οθόνες από τις κύριες λειτουργίες απευθείας από την 
αρχική σελίδα πατώντας τα σχετικά εικονίδια

1. Πατήστε το σχετικό εικονίδιο με την λειτουργία ενδιαφέροντος ανάμεσα:

Αυτόματος 
τηλεφωνητής Κάμερες Σημείωση Ενδοεπικοινωνία

Private camera

Ενεργοποιήσεις Ρυθμίσεις Γρήγορα βήματα

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1
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Αυτόματος τηλεφωνητής (μόνο μοντέλο 344622)
Σε αυτή την ενότητα μπορείτε να δείτε τα μηνύματα ήχου/βίντεο που καταγράφονται στην 
Εξωτερική Θέση κατά την απουσία σας, εάν είχατε προηγουμένως ενεργοποιήσει τη λειτουργία 
πατώντας το εικονίδιο (Α).

1. Πατήστε για να εισέλθετε στον τηλεφωνητή.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1C

B

1

A

Όταν υπάρχει ένα μήνυμα στον τηλεφωνητή, το LED (Β) αναβοσβήνει και στο εικονίδιο της 
λειτουργίας εμφανίζεται ένας αριθμός που δείχνει τα νέα ή μη αναγνωσμένα μηνύματα (C).



Classe 300
Εγχειρίδιο χρήσης

22

A. Ημερομηνία/ώρα καταγραφής.

B. Προεπισκόπηση.

C. Δείκτης κατάστασης μηνύματος: 
 Μήνυμα που πρέπει να διαβάσει, 
 αναγνωσμένο μήνυμα

2. Πατήστε για να ανοίξετε το μήνυμα.

B

C

A

Back Answering machine

22/10/2013
19:34

22/10/2013
16:30

22/10/2013
17:02

21/10/2013
11:25

21/10/2013
15:00

20/10/2013
17:59

19/10/2013
14:20

15/10/2013
20:032
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3. Πατήστε για παύση της αναπαραγωγής.

4. Πατήστε για να τερματίσετε την προβολή.

Back

Volume

22/10/2013
18:34

3

4

Αυτόματα πραγματοποιείται η αναπαραγωγή του μηνύματος

Μπορείτε να διαχειριστείτε το μήνυμα χρησιμοποιώντας τα κατάλληλα εικονίδια:

Back

Volume

22/10/2013
18:34

B

C

A

D

A. Ρυθμίστε την ένταση του ήχου.

B. Διαγραφή μηνύματος.

C. Αρχή και τέλος του μηνύματος.

D. Επιστροφή στην οθόνη τηλεφωνητή.
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5. Πατήστε για να επιστρέψετε στην αρχική σελίδα.

iαυτόματα, η ένδειξη της κατάστασης μήνυμα περνάει σε ‘’αναγνωσμένο  “, και έτσι εξαφανίζεται 
η αριθμητική ένδειξη στην αρχική σελίδα

Back Answering machine

22/10/2013
16:30

22/10/2013
17:02

21/10/2013
11:25

21/10/2013
15:00

20/10/2013
17:59

19/10/2013
14:20

15/10/2013
20:03

22/10/2013
18:34

5
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1. Πατήστε για να δείτε τις τηλεκάμερες του συστήματός σας.

2. Πατήστε για να ενεργοποιήσετε την επιθυμητή τηλεκάμερα.

Κάμερες
Σε αυτή την ενότητα μπορείτε να παρακολουθείτε το σπίτι σας με την ενεργοποίηση μιας από τις 
κάμερες στο διαμέρισμα, σε δημόσιους χώρους (π.χ.. γκαράζ, κήπος) και στις εξωτερικές θέσεις. 
Μετά την ενεργοποίηση της κάμερας μπορείτε να “κυκλοποιήσετε” (προβολή σε αλληλουχία) τις 
άλλες τηλεκάμερες.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1

Public cameraPrivate camera

CamerasBack

2
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Η οθόνη εμφανίζει τις εικόνες που λαμβάνονται από την ενεργοποιημένη κάμερα. 
Για τις ρυθμίσεις της τηλεκάμερας δείτε Απάντηση σε μια κλήση.

Για να κλείσετε την προβολή της κάμερας, περιμένετε έως την ώρα της απενεργοποίησης.

3. Πατήστε για να περάσετε στην προβολή μιας διαφορετικής κάμερας (κυκλοποίηση), το 
πλήκτρο ανάβει κατά τη μετάβαση από την μια κάμερα στην άλλη.

4. Εάν η τηλεκάμερα είναι εκείνη μιας Εξωτερικής Θέσης, το πλήκτρο αναβοσβήνει, πιέστε το για 
να ενεργοποιήσετε την επικοινωνία ήχου.

3

4
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Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1

TVCC 0Private camera

CamerasBack

2

1. Πατήστε για να δείτε τις τηλεκάμερες του συστήματός σας.

2. Πατήστε για να ενεργοποιήσετε την επιθυμητή τηλεκάμερα.

TVCC
Σε αυτή την ενότητα μπορείτε να παρακολουθείτε το σπίτι σας με την ενεργοποίηση μιας από τις 
κάμερες στο διαμέρισμα, σε δημόσιους χώρους (π.χ.. γκαράζ, κήπος).
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Η οθόνη εμφανίζει τις εικόνες που λαμβάνονται από την ενεργοποιημένη κάμερα. 
Για τις ρυθμίσεις της τηλεκάμερας δείτε Απάντηση σε μια κλήση.

Η εικόνα προβάλλεται για τρία λεπτά.  Δεν είναι δυνατή η εκτέλεση μιας αλληλουχίας 
τηλεκαμερών.

Αν θέλετε να δείτε μια αλληλουχία από τηλεκάμερες ή μιας πολλαπλή προβολή, πρέπει να 
εγκαταστήσετε την συσκευής (πχ. Digital Video Recorder) που πραγματοποιεί αυτή την δράση. 
Για περισσότερες πληροφορίες, συμβουλευτείτε τον εγκαταστάτη σας.
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1. Πατήστε για να εισέλθετε στις σημειώσεις.

Σημείωση
Σε αυτή την ενότητα μπορείτε να δημιουργήσετε σημειώσεις ή να προβάλετε τις σημειώσεις που 
έχετε αφήσει σε άλλους χρήστες ή την κεντρική μονάδα θυρωρείου. Οι σημειώσεις είναι δύο ειδών: 
γραπτή ή προφορική.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

3

1

B

A

Όταν υπάρχει ένα μήνυμα στον τηλεφωνητή, το led (Β) αναβοσβήνει και στο εικονίδιο της 
λειτουργίας εμφανίζεται ένας αριθμός που δείχνει τα νέα ή μη αναγνωσμένα μηνύματα (Α).
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Memo

Audio memo recording Write memo

10 october, 18:34
This is a vocal memo

10 october, 15:00
Call the plumber

10 october, 07:22
To go to the grocery store

Back

2

E

D

A B C

A. Ένδειξη για φωνητική σημείωση.

B. Ημερομηνία/ώρα καταγραφής.

C. Σημείωση που προέρχεται από την κεντρική μονάδα θυρωρείου.

D. Προεπισκόπηση σημείωση κειμένου.

E. Δείκτης κατάσταση σημείωσης: 
 Σημειώσεις προς ανάγνωσης, 
 Αναγνωσμένη σημείωση

2. Πατήστε για να ανοίξετε τη σημείωση.
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Σημείωση κειμένου

Read memo

To go to the grocery store

10 october, 18:34

Back

C

A B

3

3. Πατήστε για να μετατρέψετε τη σημείωση.

4. Χρησιμοποιήστε το πληκτρολόγιο για να αλλάξετε τη σημείωση.

5. Πατήστε για να αποθηκεύσετε την αλλαγή.

Σε αυτή την οθόνη μπορείτε να δείτε το κείμενο της σημείωσης (C), επεξεργασία (Α) ή ακύρωση (Β).

To go to the grocery store
OK I will go at 6 pm

Modify memoCancel Save

.

q

a

z cx v b n m

s d f g h j k l

y u i o pw e r t

?123

5

4
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Σημείωση ήχου

Memo playback

0:20

Press to listen recording

Back

3

A

3. Πατήστε για να ακούσετε την ηχογράφηση.

4. Πατήστε για να διακόψετε την αναπαραγωγή.

Σε αυτή την οθόνη μπορείτε να ακούσετε τον ήχο της νότας ή την διαγράψετε (Α).

Memo playback

0:04

Press to stop the playback

Back

4
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1. Πατήστε να δείτε τις διαθέσιμες ενδοεπικοινωνίες.

2. Πατήστε για να ενεργοποιήσετε την επικοινωνία με την ενδοσυνεννόηση που επιθυμείτε.

Ενδοεπικοινωνία
Σε αυτή την ενότητα μπορείτε να επικοινωνείτε με άλλα βίντεοθυροτηλέφωνα/θυροτηλέφωνα που 
έχουν εγκατασταθεί στο σπίτι σας ή σε άλλα διαμερίσματα.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1

External intercom

IntercomBack

Intercom 3

Intercom 7

Intercom 1

Intercom 5

Intercom 9

Intercom 2

Intercom 6

Intercom 10

Intercom 4

Intercom 8

2
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Call to
External intercom

A
Το πλήκτρο (Α) φωτίζει για λίγο για να υποδείξει ότι η κλειδαριά είναι ανοικτή.

3. Πατήστε για να τερματίσετε την κλήση.

Call active

Volume

3

Όταν ο καλούμενος απαντά, τα εικονίδια εμφανίζονται για τη ρύθμιση του ήχου δείτε Απάντηση σε 
μια κλήση.

Προειδοποίηση: στην περίπτωση που πραγματοποιείται μια κλήση από Εξωτερική Θέση, 
ενώ βρίσκεστε σε “intercom”, το σύστημα πληροί τις προτεραιότητες και κλείνει την κλήση 
σε εξέλιξη.

Σημείωση: μόνο τα συστήματα που διαθέτουν επιπλέον τροφοδοσία είναι σε θέση να προβάλλουν την 
διεύθυνση του καλούντος της φωνητικής σύνδεσης 
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1. Πατήστε για να δείτε τις διαθέσιμες ενεργοποιήσεις.

2. Πατήστε για να ενεργοποιήσετε την επικοινωνία με την ενδοσυνεννόηση που επιθυμείτε.

Ενεργοποιήσεις
Στην ενότητα αυτή μπορείτε να ενεργοποιήσετε ορισμένους ενεργοποιητές (π.χ. κλειδαριά, φως 
κήπου, κλπ) στις εγκαταστάσεις σας.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1

Το πλήκτρο (Α) ανάβει για λίγο για να δείξει ότι η ενεργοποίηση είναι επιτυχής.

ActivationsBack

Lock

A

Lock 1 Lock 2 Generic

Lock 3

2
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1. Πατήστε για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία άμεσα (π.χ.. Κάμερας).

Γρήγορα βήματα
Στη δεξιά πλευρά της αρχικής σελίδας υπάρχουν οι γρήγορες ενέργειες, αν ενεργοποιηθεί 
προηγουμένως στις Ρυθμίσεις/Γρήγορα Βήματα ή φυσικά διαμορφωμένη (μέγιστο 4). 
Αγγίζοντας αυτά τα εικονίδια, μπορείτε να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία άμεσα χωρίς να ανοίξετε 
τη συγκεκριμένη οθόνη.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1
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1. Πατήστε για πρόσβαση στην ενότητα ρυθμίσεις.

2. Πατήστε το σχετικό εικονίδιο για την επιθυμητή εξατομίκευση:

Ρυθμίσεις
Στην αρχική σελίδα Home page υφίσταται πάντα το εικονίδιο “Ρυθμίσεις”. 
Αγγίζοντας θα έχετε πρόσβαση σε ένα ευρύ φάσμα των προσαρμογών που σας επιτρέπουν να 
αξιοποιήσετε καλύτερα στο σύστημα Classe 300. 
Πρόσθετες ρυθμίσεις υπάρχουν στην ενότητα Διαμόρφωση (κωδικού πρόσβασης), για αυτή την 
ενότητα ανατρέξτε στον τεχνικό σας εγκατάσταση.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1

Quick Actions

Configuration

Answering machine

Display

Ringtones

Settings

Generals

Language

Time and date

Info

Back

Tone buttons2

Generals Ώρα και ημερομηνία - Γλώσσα - Πληροφορίες - Τόνοι πλήκτρων

Ringtones Όγκος - Ήχοι intercom - Ήχοι Εξωτερικής Θέσης - Άλλοι ήχοι ...

Display Καθαρισμός της οθόνης - Φόντο - Βαθμονόμηση οθόνης

Answering machine Λειτουργία εγγραφής - Μήνυμα Καλωσορίσματος - Εγγραφή μηνύματος ...

Quick Actions Προσθήκη γρήγορης δράσης

Configuration
ΠΡΟΣΟΧΗ 

Η πρόσβαση στην ενότητα “Διαμόρφωση” προορίζεται για τον εγκαταστάτη, 
εσφαλμένοι χειρισμοί μπορεί να επηρεάσουν τη λειτουργία της συσκευής
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Γενικά
Σε αυτή την ενότητα υφίστανται οι γενικές ρυθμίσεις και οι πληροφορίες της συσκευής.

Ρυθμίστε την ημερομηνία και την τρέχουσα ώρα.

1. Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση ενός ήχου όταν πατάτε κάποιο πλήκτρο.

1. Πατήστε το σχετικό εικονίδιο για την παράμετρο που πρέπει να ρυθμιστεί, θα εμφανιστούν οι 
εικόνες για να αυξήσετε ή να μειώσετε την τιμή.

2. Πατήστε για ρύθμιση.

3. Αγγίξτε για να επιστρέψετε και σώστε τις ρυθμίσεις.

Quick Actions

Configuration

Answering machine

Display

Ringtones

Settings

Generals

Language

Time and date

Info

Back

Tone buttons

1

Ώρα και ημερομηνία

11 201310

md y

11 42

m

Back Time and date

1

2

3
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Ορίστε τη γλώσσα της συσκευής.

Δείτε πληροφορίες σχετικά με τη διαμόρφωση της συσκευής.

1. Πατήστε το σχετικό εικονίδιο στην γλώσσα ρύθμισης.

Προβολή:

A. Παράμετροι διαμόρφωσης.

B. Εάν η συσκευή έχει οριστεί ως master ή slave του διαμερίσματος.

C. Αν υπάρχει μια πρόσθετη παροχή ηλεκτρικού ρεύματος.

D. Η έκδοση firmware του συστήματος.

E. Αν είναι ενεργή η λειτουργία Επαγγελματικό γραφείο.

F. Αν είναι ενεργή η λειτουργία Αυτόματος τηλεφωνητής.

Γλώσσα

Πληροφορίες

Back Languages

Deutsch

Português

Español

Néerlandais

Français

Info

1.0.12Firmware ver.

Power supply Disabled

Professional studio Enabled

Master/Slave Master

Answering machine Enabled

00

P

00

MN

00

Back

B

A

C

D

E

F

English

Italiano

1

1. Αγγίξτε για να επιστρέψετε και σώστε τις ρυθμίσεις.

1
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Ήχοι
Σε αυτή την ενότητα μπορείτε να συνδυάσετε τους ήχους με ορισμένες εκδηλώσεις και να 
ρυθμίσετε την ένταση του ήχου.

Κύρια Εξωτερική θέση: κλήση από την Κύρια Εξωτερική Θέση (S0)

Εσωτερική Intercom: κλήσης ενδοεπικοινωνίας στο διαμέρισμά σας.

Άλλοι ήχοι ...

Εξωτερική θέση s1, 2, 3: κλήση από την Κύρια Εξωτερική Θέση (S1, S2, S3)

Εξωτερική Intercom: κλήση από ενδοεπικοινωνία παρούσα σε άλλο διαμέρισμα.

Κλήση στον όροφος: κλήση από το κουμπί δίπλα στην πόρτα εισόδου σας.

Ειδοποιήσεις: σημείωση που προέρχεται από την κεντρική μονάδα θυρωρείου.

1. Πατήστε το συμβάν για το οποίο θέλετε να ορίσετε τον ήχο κλήσης και θα εμφανιστούν οι 
εικόνες για επιλογή.

2. Ολισθήστε τους διαθέσιμους ήχους (16), θα αναπαραχθεί ο ήχος σε προεπισκόπηση.

3. Αγγίξτε για να επιστρέψετε και σώστε τις ρυθμίσεις.

Back Settings

1

Internal intercom

Main entrance panel

More ringtones...

Ringtones

Quick Actions

Configuration

Display

Answering machine

Generals
Volume

16

1
2

A

A. Ρυθμίζει την ένταση του ήχου κλήσης.

Συμβάντα όπου μπορείτε να ρυθμίσετε τον ήχο κλήσης:

3
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Display 7”
Σε αυτή την ενότητα μπορείτε να ρυθμίσετε και να καθαρίσετε την οθόνη και να αλλάξετε την εικόνα 
φόντου.

Back Settings

Clean monitor

Calibration

Display

Quick Actions

Configuration

Answering machine

Generals

Ringtones

Background

Σας επιτρέπει να απενεργοποιήσετε την οθόνη και τα πλήκτρα και καθαρίστε χωρίς να στείλετε 
καμία ατυχή εντολή.

Καθαρισμός οθόνης

A. αφού αγγίξετε το σχετικό εικονίδιο, η οθόνη παραμένει σε κατάσταση αναμονής για 10 
δευτερόλεπτα.

1. Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου, μπορείτε να καθαρίσετε την οθόνη και τα πλήκτρα.

10

A

1

Προσοχή: Μην καθαρίζετε με διαλυτικά, αραιωτικά κ.λπ. ή λειαντικά. Χρησιμοποιείτε μόνο 
ένα μαλακό πανί.
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Εικόνα φόντου

Βαθμονόμηση

Σας επιτρέπει να αλλάξετε την εικόνα φόντου της συσκευής.

Σας επιτρέπει να ρυθμίσετε την ακρίβεια της αφής στην οθόνη.

Back Background

home

1

Click the cross

1

1. Ολίσθηση επάνω στις διαθέσιμες εικόνες, θα εμφανίζονται στην προεπισκόπηση ως φόντο.

2. Αγγίξτε για να επιστρέψετε και σώστε τις ρυθμίσεις.

1. Πατήστε το σύμβολο “σταυρός” στην οθόνη, σε οποιαδήποτε θέση στην οποία εμφανίζεται (5 
θέσεις). 
Στο τέλος, στις ακραίες περιοχές της οθόνης εμφανίζεται το εικονίδιο Ok  , πατήστε για να 
τερματίσετε τη βαθμονόμηση.

2
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Αυτόματος τηλεφωνητής
Σε αυτή την ενότητα μπορείτε να ρυθμίσετε την ποιότητα του βίντεο που καταγράφεται από 
τον τηλεφωνητή και να καταγράψετε το μήνυμα καλωσορίσματος, να τοενεργοποιήσετε ή να το 
απενεργοποιήσετε.

1. Επιλέξτε εάν τα μηνύματα βίντεο καταγράφονται στον αυτόματο τηλεφωνητή σε υψηλή 
ανάλυση (μέγιστο 25 μηνύματα βίντεο των 15 δευτ.) ή χαμηλή ανάλυση (μέγιστο 150 μηνύματα 
βίντεο των 15 δευτ.)

2. Πατήστε για να καταγράψετε ένα ηχητικό μήνυμα καλωσορίσματος.

3. Αγγίξτε για να επιστρέψετε και σώστε τις ρυθμίσεις.

A. Ενεργοποίηση / απενεργοποίηση του μηνύματος καλωσορίσματος.

Back Settings

Answering machine

Quick Actions

Configuration

Display

Generals

Ringtones

Record message...

Video recording resolution

High

Welcome message

1

2 A

Προσοχή: το νεότερο μήνυμα αντικαθιστά το παλαιότερο.

3



Classe 300
Εγχειρίδιο χρήσης

44

4. Πατήστε για να ξεκινήσει η εγγραφή, και προφορά του μηνύματος.

5. Πατήστε για να ακούσετε την ηχογράφηση.

6. Πατήστε για να ξανακούσετε το μήνυμα.

7. Πατήστε για να το αποθηκεύσετε.

Back Record message

0:20

Press to stop recording

5

Back Record message

Press to record

4

Record message

0:20

Press to listen recording

Cancel Save

6

7
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Γρήγορα βήματα
Σε αυτή την ενότητα μπορείτε να επιλέξετε τις 4 γρήγορες δράσεις που εμφανίζονται στην αρχική 
σελίδα και να προσαρμόσετε το όνομα.

A. Ταχεία δράση διαθέσιμη.

B. Ταχεία δράση που ήδη υπάρχει στην αρχική σελίδα.

1. Πατήστε για να προσθέσετε ταχεία δράση.

A. Αλλαγή του ονόματος γρήγορης δράσης.

B. Διαγραφή γρήγορης δράσης από την αρχική σελίδα.

2. Επιλέξτε τον τύπο της λειτουργίας που θέλετε να προσθέσετε μια γρήγορη δράση.

3 Επιλέξτε γρήγορη δράση από τις διαθέσιμες.

Back Settings

Quick Actions

Configuration

Display

Answering machine

Generals

Ringtones

Add quick action

Pager

Private camera

Lock

1

B

A

Back Add quick action

Activations

Cameras

Intercom B

A

2

External intercom

Pager

3
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4. Αγγίξτε για να επιστρέψετε στην οθόνη ταχείας δράσης και να αποθηκεύσετε τις ρυθμίσεις.

5. Πατήστε για να αλλάξετε το όνομα.

6. Εισάγετε το νέο όνομα.

7. Πατήστε για επιβεβαίω.

Back Settings

Quick Actions

Configuration

Display

Answering machine

Generals

Ringtones

Pager

Private camera

External intercom

Lock

5

External intercom 1

ConfirmBack

.

q

a

z cx v b n m

s d f g h j k l

y u i o pw e r t

?123

6

7

Back Add quick action

Activations

Cameras

Intercom

4

External intercom

Pager
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Προσοχή: αν η συσκευή σας έχει ρυθμιστεί φυσικά, μπορείτε να αλλάξετε μόνο το όνομα, 
να διαγράψετε ή να προσθέσετε τις ταχείες δράσεις που έχουν ήδη προ διαμορφωθεί από 
τον τεχνικό εγκατάστασή σας.

Back Settings

Quick Actions

Configuration

Display

Answering machine

Generals

Ringtones

Pager

Private camera

External intercom 1

Lock
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Διαμόρφωση

Σε αυτή την ενότητα, μετά την εισαγωγή κωδικού πρόσβασης μπορεί να ρυθμιστεί με προηγμένο 
τρόπο η συσκευή.

Προσοχή: Η πρόσβαση στην ενότητα “Διαμόρφωση” προορίζεται για τον εγκαταστάτη, 
εσφαλμένοι χειρισμοί μπορεί να επηρεάσουν τη λειτουργία της συσκευής

ConfirmBack Configuration

Insert installer password

.

q

a

z cx v b n m

s d f g h j k l

y u i o pw e r t

?123

1. Πατήστε για να εισέλθετε στην διαμόρφωση.

Back Settings

Quick Actions

Display

Answering machine

Generals

Ringtones

Pager

Private camera

External intercom 1

Lock

Configuration

1
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25-35 cm

40 cm

Υπηρεσίες

Teleloop

Παρακάτω θα συζητήσουμε τις υπηρεσίες που είναι διαθέσιμες για το Classe 300:

Το χαρακτηριστικό αυτό επιτρέπει τη χρήση της συσκευής από χρήστες με ακουστικά βοηθήματα.

Teleloop

Κατάστασης θύρας

Επαγγελματικό γραφείο

Σελιδοποιητής

Για την χρήση αυτής της λειτουργίας, μετατοπίστε την ακουστική συσκευή στην θέση Τ

Για τη σωστή μαγνητική σύζευξη μεταξύ του PI και της ακουστικής συσκευής σας προτείνουμε την 
εμπρόσθια θέση στο σύστημα σε μια απόσταση 25-35 cm. 
Παρακαλώ σημειώστε ότι η παρουσία του μετάλλου και του θορύβου που παράγεται από 
ηλεκτρικές/ηλεκτρονικές συσκευές (π.χ.. Υπολογιστών), μπορούν να επηρεάσουν την ποιότητα και 
την απόδοση της διάταξης ζεύξης.
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Κατάστασης θύρας
Αυτή η λειτουργία δείχνει την κατάσταση της κλειδαριάς, μόνο αν το σύστημα είναι σχεδιασμένο 
χρησιμοποιώντας το κατάλληλο ενεργοποιητή. 
Εάν είναι ανοικτή το “led κλειδαριάς” αναβοσβήνει, αν είναι κλειστή παραμένει σβηστό. 
Η λειτουργία δεν ενεργοποιείται μαζί με τη λειτουργία Studio Professional.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

A

A. LED αναβοσβήνει = ανοιχτή κλειδαριά.
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Επαγγελματικό γραφείο
Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να ρυθμίζετε το αυτόματο άνοιγμα της κλειδαριάς σε περίπτωση 
κλήσης από την Εξωτερική Θέση. 
Η ενεργοποίηση είναι ενεργοποιήσιμη με την προηγούμενη ενεργοποίηση από τον τεχνικό 
εγκατάστασης στον τομέα διαμόρφωση και δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί ταυτόχρονα με το “Port 
Status”.

A. LED αναβοσβήνει = ενεργή κλειδαριά.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

A

1

1. Πατήστε για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία.
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Σελιδοποιητής
Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να διαδώσετε ένα φωνητικό μήνυμα, στο μικρόφωνο της 
συσκευής, μέσω των ηχείων του ήχου.

1. Πατήστε για πρόσβαση στην ενότητα Intercom.

2. Πατήστε για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία.

Quick Actions

10:36  
Tuesday, 22 April

Activations

Answering machine Cameras Memo

SettingsIntercom

Private camera

Lock

External intercom

Pager

1

IntercomBack

Pager Pager 3Pager 1

Pager 5

Pager 2

Pager 6Pager 4

2
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A. Σύνδεση ενεργή.

3. Διαδώστε το μήνυμα.

4. Πατήστε για να κλείσετε τη σύνδεση.

Call to

A

3

Call to

4



BTicino SpA
Viale Borri, 231
21100 Varese
www.bticino.com

Η BTicino Spa επιφυλάσσεται του δικαιώματος να μεταβάλει ανά πάσα στιγμή τα περιεχόμενα που παραθέτονται στο παρόν έντυπο και 
να μεταδίδει, υπό οποιαδήποτε μορφή και τρόπο, τις πραγματοποιημένες αλλαγές.
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